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AN DU TRONG NGON NGU KINH TE
(QUA CU LIEU TIENG ANH)

1. Dan dé

Lau nay cac cum tit nhu déng dola
lén gid, déng noi té tut gid, ngoai té 6n
dinh, ngoai té manh... xuét hién kha phé
bién trong ngén ngii kinh té&. Tuy nhién,
it ngudi biét rang trong nhiing cum tir
nay hién tugng tu tit hoc-dn du dang
dudc st dung.

Bai viét nay nhdm khéng dinh ring
4n du 12 mot bién phap tu tit kha phd
bién trong cic vén ban kinh té. Bén canh
d6, bai viét nay con lam 13 vai tro cia 4n
du trong kinh t&€ hoc trong viéc thuyét
phuc va dién dat cdc khai niém méi
trong kinh t€ théng qua nhiing khai
niém cii, c6 sin ti trude. Bai viét nay 14y
cti lidu dan chiing tu tiéng Anh bdi hau
hét cc cti liu dé dan chiing va dién giai
vé 4n du hoc ngay nay hdu nhu déu xudt
phat ti tiéng Anh, va lai, khi néi dén
linh vuc kinh t&€ hoc & phuong Tay
thudng chi trong dén cac van ban bing
tiéng Anh.

2. So luge vé an du
2.1. An du theo quan diém cé dién

Theo quan diém truyén théng, an du
thudng chi 14 mot bién phap tu tit nham
trang tri cho ngén ngti, dic biét 1a ngén
ngit trong van hoc. Shakespeare trong
tac pham King Lear da 4n du héa “cudc
doi 1a mot noi dé dén va di”, cho nén su

® Th.S, Tr-éng &% hac Kinh t0 Quéc don.

66

Pham Thi Thanh Thuy"
ra doi ctia con ngudi 1a viéc dén véi cude
sdng (came crying hither):

“Thou must be patient; we came
crying hither” (King Lear, 4.4).

Tam dich:

Ngudi phai kién nhén, ai céing phai
khéc khi dén véi cude doi nay.

(Trich trong tac phdm “Vua Lear”

cua Shakespeare)

Hay Robert Frost, mét nha the My,
dung hinh anh con duong dé 4n du hoéa
cho cudc doi:

Two roads diverged in a wood, and I-
I took the one less traveld by,

And that has made all the difference,
(“The Road Not Taken”)

Tam dich:

Hai con dudng chia nhanh trong mot
khu rting, va to6i-

Tb61 chon con dudng c6 it ngudi qua lai
Va diéu nay lam cho moi diéu khac di

(Trong tac phdm “Con duong khong
chon lya”)

Qua hai vi du cta hai nha tho néi
tiéng & trén, ching ta c6 thé thdy a4n du
xuét hién khé phd bién trong van tho: (i)
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cudc doi 1a noi dén va di; (ii) cudc doi la
mot con dudng.

Nhiéu nha nghién ctu vin hoc lau
nay thuong cho ring 4n du chi cé tac
dung “dem lai niém vui cho cudc doi” va
14 mét cach “biéu 16 tinh cam” cht khéng
c6 méi quan hé ddi véi tu duy. Tham chi
nhiéu nha triét hoc con cho rang can
phai loai bd cic bién phap tu ti trong d6
c6 4n du @€ bao vé su trong sang cua
ngon ngtt (McCloskey, 1993).

2.2. An du tri nhan

That ra, nhiing 4n du nhu néu & trén
khong chi ¢6 trong tho ca ma trong ngén
ngii hang ngay, ching ta van cé nhiing
ngdn t¥ tuong tu. Vi dy, ngudi ban ngii
tiéng Anh van thudng néi nhu sau khi
chi vé cai chét:

“He passed away” (dng 4y da ra di)

“He’s left us” (6ng Ay da rdi bo chiing ta)

“He’s gone to the great beyond” (6ng
Ay da di vé véi thé gidi nguosi hién)

Nghia 1a cudce d6i dude 4n du héa la
mét noi dé dén va di, khi ai d6 chét di chi
don gian 1a nguoi d6 di khéi noi ngusi dé
da dén. Vi du néu trén cho ching ta mot
cach nhin khac vé vai tro cia &n du
trong ngétn ngi.

Hon hai muoi nam nay véi sy ra doi
cia ngodn ngtt hoc tri nhan néi chung va
ngit nghia hoc néi riéng, nhiing nha ngodn
ngti hoc tri nhan nhu Reddy (1979,
1993), Lakoff va Johnson (1980) da chi
ra rang 4n du la mot cd ché tri nhan. Ho
con khing dinh rdng ngén ngi hang
ngay chta dung rit nhiéu 4n du véi
nhiing cach dién dat khic nhau bing
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ngoén ngii . N6i mot cach khéac, cai cot 161
cia 4n du chinh 1a tu duy, cht khéng
phai 14 ngdén ngii; con ngudi tu duy va
khai quat thé gidi xung quanh théng qua
an du nhu nhiing dan ching néu trén. Vi
vay, nhiing suy nghi va hanh dong hang
ngay cua con ngudi phan Aanh kinh
nghiém va su hiéu biét mang tinh 4n du
cua minh (Lakoff va Johnson 1980). N6i
cach khac, 4n du 14 mot co ché tri nhan
trong d6 mot pham tra mang tinh cu thé
dudc st dung dé giai thich cho mot pham
tri mang tinh tritu tugng hon. Pham tru
dugc phan anh goi 1a pham tru nguén
(source domain), con pham tru dé cho
pham tri ngudn tac déng dé giai thich
goi la pham tru dich (target domain).
Pham tru dich thudng c6 tinh tritu tudng
cao hon pham trt nguén.

Dé hiéu thém vé khai niém tri nhan
néu trén, ching ta c6 thé 14y mot 4n du
dugce nhéc téi nhiéu trong cac nghién ctu
vé 4n du khai niém dé minh hoa: TINH
YEU LA MOT CUOC HANH TRINH
(Lakoff va Johnson, 1980). Trong 4n du
nay, pham tri ngudn la “CUQC HANH
TRINH”, ¢con pham tra dich 1a “TINH
YEU”. O day, tinh yéu-pham tru dich,
mét pham tra rat tritu tugng-duge cu thé
héa qua pham tri nguén cu thé hon-cude
hanh trinh. T viéc cu thé héa mot pham
tru truu tugng “TINH YEU” thong qua
mot pham tru cu thé “CUOC HANH
TRINH”, ching ta c6 thé hiéu dugc
pham tra “TINH YEU” mot cach dé dang
hon. Sé di tinh yéu duge 4n du hoéa véi
cuéc hanh trinh béi ching c6 nhiing
diém tuong dong duge khai quat trong
bang sau:
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Tiau chi ®&i chidu

Cuéc hunh trinh
(phm tr i nguan)

Tnh y2u
(phm trv ®ich)

8ei t-Tng: L+ kh_ ch trong chuyOn ®i Nh+ng ng-&i y2u nhau

Ph--ng tiOn: Xe cé Méi tinh

8éng c-: §1t tii ®ich cuéi cAia chuyOn @i 81t tfi mét tnh y2u @ich
thuc, vinh céu

Tré ngti: Lic ®-éng, ph--ng tiOn @i I%i by hang... Bt xa c_ch, b ph{n @éi...

Ph--ng thac gifli quylt:

Tim ®-&ng mii, sba xe, chEm dgt cuéc hunh tenh...

ThuyOt phdc, chia tay, ...

Bfng 1. Nh+ng ®0m t--ng ®&ng gi+a phim tr¥ “cuéc hunh trnh” v phim trv “tnh y2u”

T bang 1 trén ta thay nhiing hanh
dong va trang thai trong pham tru
ngudén dudc anh xa lén nhiing phan
tuong tng trong pham tru dich. Vi du,
trong cudéc hanh trinh, cac 1t khach bi
lac duong ho#c bi hong xe, ho phai tim
moi cach dé di ding dudng hodc phai stia
xe dé di tiép. Tuong tng véi tinh yéu, khi
nhiing ngudi yéu nhau gip tré ngai nhu
xa cach vé mat thoi gian ho#ic khéng
gian hay do bi nhiing ngudi xung quanh
phan d6i, ho phai cd ging diéu chinh hanh
vi ciia minh hodic tim cach khéc phuc kho
khin dé tiép tuc duy tri cudc tinh.

3. An du trong kinh t€&

Giong nhu cdc nha nghién ctu cua
nhiéu nganh khoa hoc khac, cic nha
kinh t& hoc st dung 4n du lam cong cu
phan anh cac hoat dong va khai niém
kinh t&. Theo Hewings (1990), sé& 1a rat
sai lam néu cho rang trong cic vin ban
kinh t& khong c6 4n du. An du duge cac
nha nghién ctu cho 1a moét phuong tién
dé hé trg va tang cudng su hiéu biét cac
hién tugng kinh t& hoc.

Chung ta c6 thé tim thdy 4n du dude
st dung théng qua cac cach dién dat
trong tiéng Anh nhu:

- Danh tu/ cum danh tu: growth (ting
trudng); decay (théi riia ); depression (tri
tré); cashflow (luu lugng tién); human
capital (von nhan luc); human resource
(ngudn nhan luc); trade barrier (rao can
thuong mai); demand expansion (su mé
rong vé nhu cau)...

- Dong tu: fall (giam); decline (sut
giam); sink (chim); crash (va cham);

- Tinh ti: gloomy (u am); stable (6n
dinh); strong (manh); weak (yéu);
unbalanced (mat caAn bang); uncurable
(khong ctu van dugc); healthy (hung
manh; khde manh); infant (non nét,
triing nuéc); mature (trudng thanh);
healthy (khde manh); ailing (phién ndo,
yéu kém); decay (thdi muc)...

Sé di 4n du xudt hién kha phd bién
trong cac van ban kinh t& vi 4n du 1a mot
cong cu tu ti hoc dude st dung trong
kinh t& hoc dé (i) thuyét phuc va (ii) giai
thich cac hién tugng kinh t& méi théng
qua cac khai niém cii da biét.

3.1. An du c6 tdac dung thuyét phuc
trong cdc vdn bdn kinh té

McCloskey (1985) cho rang kinh té&
hoc 14 mét hinh thai ngén tu (figure of
speech) va cac nha kinh t& hoc thudng ap
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dung cac bién phap tu ti trong phé binh
van hoc vao “cac nghién cttu khoa hoc vé
kinh t&” cua minh. McCloskey con néi
thém rang cac nha kinh t& hoc thudng
nghiéng vé thuyét phuc hon 14 trinh bay.
Vi du, dé thuyét phuc ngusi dan chap
nhan nhiing hinh thtic thué méi do nha
nude ap dat, cac nha kinh t& da 4n du
héa hinh anh cac khoan ng ctia nha nuée
v6i hinh anh mét ganh ning: public debt
is a burden (n¢g nha nuéc 1la mét ganh
ning). Cach dung hinh anh nay cé tinh
thuyét phuc hon so véi viéc chi don
thuan dua ra théng tin vé cac hinh thiic
thué méi. Hay khi thuyét phuc cac c6
déng tin vao tinh hinh tai chinh ctia mot
cong ty ndo d6 sau cudc khiing hoang vé
kinh t& @€ ti€p tuc dau tu, cac nha kinh
t& hoc sti dung hinh anh “the economic
recession of the company is a tunnel’
(thua 15 kinh t& ctia céng ty dé gio day la
mot dudng ham). Nho 4n du héa hinh
anh tinh trang thua 16 truéc day cua
cong ty v6i mot duong ham, cac nha kinh
t&€ da thuyét phuc cac nha dau tu véi
mot tuong lai sang lang hon cta cong ty
sau nhiing thua 16 vé kinh t& bdi thudng
thuong cuéi duong ham la dnh sdng.

3.2. An du c6 tdc dung gidi thich cdc
hién tugng kinh té mai

Bén canh tac dung thuyét phuc, 4n
du con gitip cho cac nha kinh t& hoc giai
thich cac hién tugng kinh t& méi, c6 tinh
tritu tugng thong qua nhiing hinh anh
da quen thudc véi doi sdng hang ngay.
Marshall (din trong McCloskey 1985)
cho ring c6 thé st dung cac khai niém
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sinh hoc (biological conceptions) dé giai
thich cac hién tuong kinh t& hoc (economic
phenomena) mét cach rd rang hon.

That vay, khi cAc nha kinh t& hoc
khai niém héa kinh t& (khai niém triu
tugng) v6i mot co thé sinh vat (khéai niém
cu thé), ho da tiang tac dung giai thich
1én cao hon.

Hay xét vi du dudi day:

The recovery of the central banks
after the crisis is remarkable

(Su hoi phuc cta cic ngin hang
trung uong sau cudc khting hodng dé la
rit dang ké)

Thuat ngit “recovery” (hoi phuc), mot
thuat ngti lau nay thuong duge dung
trong linh vyc y khoa dé chi tinh trang
cia mdt ngudi dang hdi phuc sau khi bi
om, nay dugc st dung trong mot linh vuc
kinh t& dé giai thich tinh trang suy yéu
ciia nhiing don vi kinh doanh. Viéc nay
gitip cho ngudi doc hinh dung rd hon,
nhanh hon vé tinh trang kinh t& cua
cong ty d6 nhu mot ngudi hoi phuc sau
khi bi 6m: vAn mét mdi va phai ging
gugng rat nhiéu.

Khi st dung thuat ngii nay trong
kinh t& hoc, tac gia kinh t& da 4n du héa
“tinh trang cia nén kinh t& véi tinh
trang stic khoe vé mit thé xac cta
mot co thé séng” (The Economy is a
state of physical health).

Duéi day 14 mot sd tu tiéng Anh
thudc nhém tit “recovery” & trén, thucng
dudc cac nha kinh t& hoc st dung dé dé
cap t6i tinh trang cia moét nén kinh té.



70

Pham Thi Thanh Thuy

T8 ng+ tibng Anh

Nghla tibng Vilt t--ng ®--ng

Nghla tiOng Vi0t ®-Tc d¥ng trong kinh t0

Recovery (danh t8)

em

SU binh phéc, hdi phoc sau khi

Hai phoc sau khiing hofng, khd kh''n
kinh t0

health (danh td)

tinh tring sgc khae

tinh tring kinh t0

casualty (danh td)

tai biOn

tai héaa kinh t0

dislocation (danh td)

tinh tring tréc trkc

tnh tring kinh t0 khd kh''n

contagion (danh td)

finh h-éng xEu/ 1oy lan

tnh tring xEu

feverish (danh td)

c-h sét

c-n sét kinh t0

paralysis (danh t8)

tinh trtng yOu kbm, suy nh-Tc

tnh tring kinh t0 kha kh™'n

cfia ¢ thO
growth (danh td) sulin@n sU t°ng tr-éng kinh t0
sick (tinh t6) ém tnh tring kinh t0 yOu kbm

suffer (danh t6/ ®éng td)

&m yOu, bt bOnh

sul thu Ig, yOu kbm

Bang 2. Céc ti ngit tiéng Anh dude st dung dé 4n du hoa tinh trang ctia nén kinh t& véi
tinh trang stc khée vé& mét thé xac ciia mot co thé song.

Ngudc lai, 6 vi du duéi day, v6i cach

dung tit “depress” (chan nan, budn rau,
sdu mudn)- mot ti ngi dé chi tinh trang
stic khde suy sup vé mit tinh than, tac
gi4 kinh t& hoc lai khai niém héa “tinh
trang ctia nén kinh t& véi tinh trang
stic khée vé mit tAm than ctia mot
co thé séng” (The Economy is a state of

mental health).

If asked this question last year,

almost all

economists

would have

predicted that the large stock of unsold

properties would depress house prices
for years to come.

(Néu dugc hoi cau héi nay nam ngoii,
hau hét cac nha kinh t& hoc da du doan
rang chinh khéi lugng tai san khéng ban
duge d6 s& lam sut giam gia ban nha
trong nhiing nam t6i)

Mot s6 tu tiéng Anh sau day thuoc
nhém tif miéu ta tinh trang stic khde vé
mét tinh than ciing dudc cac tac gia kinh
t& st dung:

T8 ng+ tibng Anh

Nghla tibng Vidt t--ng ®--ng

Nghla tibng Vidt ®-Tc drng trong kinh t0

nervous (tinh t3)

hai hép, ban chan

tnh tring nguy cEp

vulnerable (tinh td)

d0 b ten th--ng

dd by nguy hiOm, tEn c«ng

anxious (tinh t6)

lo ¥ing, b"’'n kho™'n

tnh tring nguy hidm

worry (danh t6)

su lo l¥%ng

tinh tring hoang mang

fear (danh t6)

susT h-i

tinh trtng lo ngti

cautions (danh t6)

su thEn trang, cEn thEn

su cEn trang

confidence

IBng tin, st tin cEy

niOm tin, su tin cEy

Bang 3. CAc tit ngii tiéng Anh dugc st dung dé 4n du hoa tinh trang ctia nén kinh t& véi

tinh trang stic khée vé mat tAm than clia mot co thé séng.
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Xét mot vi du khac:

Orthodox economists believe that
governments can wipe out accelerating
inflation only by balancing their budgets
and sharply reducing the monetary growth

(Cac nha kinh t& hoc chinh théng tin
rang chinh pht cac nude chi ¢6 thé ddy
Iui duge lam phat bang cach can déi
ngan sach va tuyét doéi giam sic ting
ctua dong tién)

Trong vi du trén, t& wipe out (lau
sach, x6a bo) von thuong dudc st dung
dé chi hanh d6ng tay chin cta mét con

ngudi, lai dudc ding @€ chi hoat dong
kinh té& ctia mot quoc gia. Qua cach dung
trén, tac gia kinh t&€ mudn biéu dat nghia
manh, dit khoat ctia nha nudc trong viéc
ddy lui lam phat. Tac gia kinh té& trong vi
du trén da st dung mot hinh anh quen
thudéc ctia mét hoat dong chan tay dé
khai niém héa “cac hoat dong kinh t&
vGi su xung d6t thé chat” (economic
activities = physical conflicts)

Céc nha kinh t& hoc ciing thudng st dung
cac tit ngit duéi ddy dé 4n du héa “cac hoat
déng kinh t€ v6i nhiing xung dot thé chat”.

T8 ng+ tidng Anh

Nghla tibng Vidt t--ng ®--ng

Nghla tibng Vidt ®-Tc drng trong kinh t0

defend (®éng t6) che ché, bfo v0

bYo vO

attack (®éng t6) tEn c«ng c«ng kich ®&i thii

retreat (®éng td) rét qudn rét lui khai th--ng tr-éng

impact (®éng t6) va chim t.c ®éng

hold out (®éng td) n¥%m gi+ n¥%m gi+ (c& phiQu)

mobilize (®éng td) huy ®éng, ®éng vi®n huy ®éng (ven)

shock (®éng t6) gOy sec gOy sec

protect (®éng t6) bYo vO byo v0

unscathed (tinh t5) kh«ng b? ten th--ng v« su

punch (danh t&) c6 ®@Em su t,c ®éng

knock-out (danh t6) ht®ov.n tLo th¥ng ITi tr-Tc ®&i thii c¢Inh tranh

assault (danh td) si tEn c«ng, ®ét kich

st phfin c«ng 1% mét hunh ®éng kinh
doanh

trigger (danh td) hunh ®éng nhanh

phfn @ng nhanh tr-fc bidn ®éng thy
tr-éng

rally (danh t&) vidc IEy 1%i sgc

sl hdi phéc gi,

Bang 4. Cac tit ngii tiéng Anh dude st dung dé 4n du héa cac hoat dong kinh t& véi

nhiing xung dot thé chat.
4. Két luan

Trén day chi 12 mot vai phan tich va
dan chting chting minh cho su phé bién cta
hién tugng 4n du trong cac van ban kinh
t6. Chiung ta mot 1an niia c6 thé khing
dinh ring 4n du d4 tré thanh mot phan
khong thé tach rdi clia ngén ngit kinh t&
trong viéc gitip cac nha kinh t& hoc thuyét
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phuc hodac khuyén khich ngusi dan tién
hanh c4c hanh vi kinh t&. Thém vao dé, 4n
du con gitip cac nha kinh t& giai thich cac
hién tugng kinh t& hoc théng qua cac khai
niém quen thudc trong dsi séng hang ngay.
Tém lai 4n du 1a mot bién phap tu ti cin
thiét trong ngén ngii kinh t& chi khéong
phai 1a “tht dd trang stc’ trang tri cho
ngdn ngii nay.
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METAPHOR IN ECONOMIC TEXTS WITH ENGLISH EVIDENCE

Pham Thi Thanh Thuy, MA

National Economics University

This paper proves the popularity of metaphor in economic texts with English evidence.
Traditionally, metaphor is primarily considered as a decorative or ornamental device for
poetic or figurative language, but now, it is a part of everyday language and it also apprears
popularly in economic texts. The paper also clarifies that metaphor is necessary in
economics because (1) it helps economists persuade citizents to do certain economic
activities; and (i1) it is a rhetorical device for economists to explain abstract economic
concepts through old, known concepts.
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